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KARTA CHARAKTERYSTYKI 
 

Data: 07.09.2026 
Wersja: 11.03.2021 / 2.01 

 
SEKCJA 1: IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY I 
IDENTYFIKACJA PRZEDSIĘBIORSTWA 
 
1.1. Identyfikator produktu 

●​ Rosehip CO2-to extract_046.005 
Inne nazwy handlowe: 

●​ Hagebutten CO2-to Extrakt (ökol.), Typ Nr. 046.005 
●​ Rosehip CO2-to extract (organic), type no. 046.005 
●​ Eglantier extrait CO2-to (bio), référence 046.005 

 
1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 
Zastosowanie substancji/mieszaniny: 

●​ W produktach farmaceutycznych i kosmetycznych. 
●​ Kategorie branżowe: Chemikalia ogólne, jako że są stosowane na wiele sposobów w przemyśle 

chemicznym. 
●​ Chemikalia do użytku osobistego i domowego. 

 
1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

●​ Dystrybutor: ECOSPA Rita Kozak-Chaber Artur Chaber s.c. 
●​ Adres: ul. Wilcza 31 lok. 1A, 00-544 Warszawa, Polska 
●​ NIP: 7010451535 
●​ Adres e-mail: info@ecospa.pl 

 
1.4. Numer telefonu alarmowego - 112 
 
SEKCJA 2: IDENTYFIKACJA ZAGROŻEŃ 
 
2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 
Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP): 
Mieszanina nie została zaklasyfikowana jako stwarzająca zagrożenie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 
1272/2008. 
 
2.2. Elementy oznakowania 
Dodatkowe wskazówki dotyczące oznakowania: 
Zgodnie z dyrektywami WE lub odpowiednimi przepisami krajowymi produkt nie podlega obowiązkowi 
oznakowania. 
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2.3. Inne zagrożenia 
Szczególne ryzyko poślizgnięcia się w przypadku wycieku/rozlania produktu. 
 
SEKCJA 3: SKŁAD/INFORMACJA O SKŁADNIKACH 
 
3.2. Mieszaniny 
 
Charakterystyka chemiczna: 
Nazwa INCI (CTFA): Rosa Canina (Rosehip) Fruit Extract, Nr CAS: 84696-47-9, Nr WE 
(EINECS/ELINCS): 283-652-0 
oraz 
Rosmarinus Officinalis (Rosemary) Leaf Extract, Nr CAS: 84604-14-8, Nr WE (EINECS/ELINCS): 
283-291-9 
Olej tłusty z kwasem alfa-linolenowym [Nr CAS: 463-40-1], kwasem linolowym [Nr CAS: 60-33-3], kwasem 
oleinowym. 
 
Dodatkowe informacje: 
Brak pozostałości rozpuszczalników. 
 
SEKCJA 4: ŚRODKI PIERWSZEJ POMOCY 
 
4.1. Opis środków pierwszej pomocy 
 
Informacje ogólne: 
W przypadku utrzymywania się dolegliwości zasięgnąć porady lekarza. 
 
W przypadku inhalacji: 
Zapewnić dostęp świeżego powietrza. 
 
W przypadku kontaktu ze skórą: 
Delikatnie umyć dużą ilością wody z mydłem. 
 
W przypadku kontaktu z oczami: 
W przypadku kontaktu z oczami natychmiast przepłukać dużą ilością bieżącej wody przez 10 do 15 minut, 
trzymając powieki szeroko otwarte. 
 
W przypadku połknięcia: 
Natychmiast wypłukać usta i wypić dużą ilość wody. 
 
4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 
Dotychczas nie są znane żadne objawy. 
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4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z 
poszkodowanym 
Brak dostępnych danych. 
 
SEKCJA 5: POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU POŻARU 
 
5.1. Środki gaśnicze 
Odpowiednie środki gaśnicze: 
Piana. Dwutlenek węgla (CO2). Proszek gaśniczy. 
Niewłaściwe środki gaśnicze ze względów bezpieczeństwa: 
Strumień wody. 
 
5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 
Palne pary mogą gromadzić się w przestrzeni nad cieczą w zamkniętych systemach. 
 
5.3. Informacje dla straży pożarnej 
W przypadku pożaru: Nosić autonomiczny aparat oddechowy. 
Dodatkowe informacje: 
Brak. 
 
SEKCJA 6: POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO 
UWOLNIENIA DO ŚRODOWISKA 
 
6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

●​ Unikać kontaktu ze skórą, oczami i odzieżą. 
●​ Stosować środki ochrony indywidualnej. 
●​ Zapewnić odpowiednią wentylację. 
●​ W przypadku obecności par, pyłów i aerozoli stosować ochronę dróg oddechowych. 

 
6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 
Unikać uwolnienia do środowiska. 
 
6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 
Zebrać za pomocą materiału wiążącego oleje. Usunąć mechanicznie, umieszczając w odpowiednich 
pojemnikach w celu utylizacji. 
 
SEKCJA 7: POSTĘPOWANIE Z SUBSTANCJAMI I MIESZANINAMI ORAZ 
ICH MAGAZYNOWANIE 
 
7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 
Wskazówki dotyczące bezpiecznego postępowania: 
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Unikać kontaktu ze skórą i oczami, nie należy połykać skoncentrowanych ekstraktów. Nosić gogle 
bryzgoszczelne i rękawice odporne na działanie olejów. 
Wskazówki poprawiające ochronę przed pożarem i wybuchem: 
Przechowywać z dala od źródeł zapłonu – Nie palić tytoniu. 
 
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych 
niezgodności 
Wymagania dotyczące pomieszczeń magazynowych i pojemników: 
Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywać pojemnik szczelnie zamknięty. 
 
SEKCJA 8: KONTROLA NARAŻENIA/ŚRODKI OCHRONY 
INDYWIDUALNEJ 
 
8.1. Parametry kontroli 
Brak danych. 
 
8.2. Kontrola narażenia 
 
Środki higieny i ochrony: 
Zdjąć zanieczyszczoną odzież. 
 
Ochrona dróg oddechowych: 
Nie wdychać par / aerozoli. 
 
Ochrona rąk: 
Wybrane rękawice ochronne muszą spełniać specyfikację dyrektywy UE 89/686/EWG oraz powiązanej 
normy EN 374. 
 
Ochrona oczu: 
Stosować sprzęt do ochrony oczu przetestowany i zatwierdzony zgodnie z odpowiednimi normami 
rządowymi, takimi jak NIOSH (USA) lub EN 166 (UE). 
 
Ochrona skóry: 
Nosić odzież standardowo stosowaną w przemyśle chemicznym. 
 
SEKCJA 9: WŁAŚCIWOŚCI FIZYCZNE I CHEMICZNE 
 
9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 
 

●​ Stan fizyczny: płynny olej 
●​ Kolor: ciemnoczerwony 
●​ Zapach: słaby aromatyczny 
●​ Zmiana stanu fizycznego (Metoda badawcza): 
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●​ Temperatura topnienia: Brak dostępnych danych 
●​ Początkowa temperatura wrzenia i zakres temperatur wrzenia: Brak dostępnych danych 
●​ Temperatura sublimacji: Brak dostępnych danych 
●​ Temperatura mięknienia: Brak dostępnych danych 
●​ Temperatura zapłonu: > 65 °C tygiel zamknięty 
●​ Palność (ciało stałe, gaz): Brak dostępnych danych 
●​ Właściwości wybuchowe: Brak dostępnych danych 
●​ Dolna granica wybuchowości: Brak dostępnych danych 
●​ Górna granica wybuchowości: Brak dostępnych danych 
●​ Temperatura zapłonu: Brak dostępnych danych 
●​ Temperatura samozapłonu (ciało stałe, gaz): Brak dostępnych danych 
●​ Prężność par: Brak dostępnych danych 
●​ Gęstość: < 1,00 g/cm³ piknometr 
●​ Gęstość nasypowa: Brak dostępnych danych 
●​ Rozpuszczalność w wodzie: nierozpuszczalny 
●​ Współczynnik podziału: Brak dostępnych danych 
●​ Lepkość dynamiczna: Brak dostępnych danych 
●​ Czas wypływu: Brak dostępnych danych 
●​ Lepkość kinematyczna: Brak dostępnych danych 
●​ Gęstość par: Brak dostępnych danych 
●​ Szybkość parowania: Brak dostępnych danych 
●​ Zawartość rozpuszczalników: brak pozostałości rozpuszczalników 

 
9.2. Inne informacje 
Brak danych. 
 
SEKCJA 10: STABILNOŚĆ I REAKTYWNOŚĆ 
 
10.1. Reaktywność 
Brak dostępnych danych. 
 
10.2. Stabilność chemiczna 
Brak dostępnych danych. 
 
10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 
Brak dostępnych danych. 
 
10.4. Warunki, których należy unikać 
Chronić przed wysoką temperaturą, iskrami, otwartym ogniem i gorącymi powierzchniami. Palenie 
wzbronione. 
 
10.5. Materiały niezgodne 
Brak dostępnych danych. 
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Dalsze informacje: 
Brak zapłonu, wybuchu, samonagrzewania ani widocznego rozkładu. 
 
SEKCJA 11: INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE 
 
11.1. Informacje dotyczące skutków toksykologicznych 

●​ Toksyczność ostra: Brak dostępnych danych 
●​ Działanie drażniące i żrące: Brak dostępnych danych 
●​ Działanie uczulające: Brak dostępnych danych 
●​ Toksyczność podostra, podprzewlekła i przewlekła: Brak dostępnych danych 
●​ Działanie rakotwórcze, mutagenne i szkodliwe dla rozrodczości: Brak dostępnych danych 
●​ Doświadczenia z practical lekarskiej / informacje empiryczne dotyczące wpływu na ludzi: Brak 

dostępnych danych 
 
SEKCJA 12: INFORMACJE EKOLOGICZNE 
 
12.1. Toksyczność 
Nie są wymagane żadne specjalne środki ochrony środowiska. 
 
12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 
Brak dostępnych danych. 
 
12.3. Zdolność do bioakumulacji 
Brak dostępnych danych. 
 
12.4. Mobilność w glebie 
Brak dostępnych danych. 
 
12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 
Brak dostępnych danych. 
 
SEKCJA 13: POSTĘPOWANIE Z ODPADAMI 
 
13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 
 
Zalecenia dotyczące utylizacji: 
Usuwanie odpadów zgodnie z obowiązującymi przepisami krajowymi i lokalnymi. 
Kod odpadu z pozostałości/niewykorzystanych produktów: 
16 03 06 ODPADY NIEUJĘTE W INNYCH GRUPACH W WYKAZIE; Partie produktów 
nieodpowiadające wymaganiom oraz produkty odpadowe i niewykorzystane; Odpady organiczne inne niż 
wymienione w 16 03 05 
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Utylizacja zanieczyszczonych opakowań: 
Usuwanie odpadów zgodnie z obowiązującymi przepisami krajowymi i lokalnymi. 
 
SEKCJA 14: INFORMACJE DOTYCZĄCE TRANSPORTU 
 
Transport lądowy (ADR/RID) 
14.1. Numer UN (numer ONZ): Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.4. Grupa pakowania: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
 
Transport śródlądowy wodny (ADN) 
14.1. Numer UN (numer ONZ): Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.4. Grupa pakowania: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
 
Transport morski (IMDG) 
14.1. Numer UN (numer ONZ): Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.4. Grupa pakowania: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
 
Transport lotniczy (ICAO-TI/IATA-DGR) 
14.1. Numer UN (numer ONZ): Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów 
transportowych. 
14.4. Grupa pakowania: Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
14.5. Zagrożenia dla środowiska 
ZAGROŻENIE DLA ŚRODOWISKA: Nie 
14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 
Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
14.7. Transport luzem zgodnie z załącznikiem II do konwencji MARPOL i kodeksem IBC 
Nie jest to towar niebezpieczny w rozumieniu przepisów transportowych. 
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SEKCJA 15: INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEPISÓW PRAWNYCH 

15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji 
lub mieszaniny [1, 2] 

●​ Rozporządzenia unijne: 
○​ Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 (REACH): Substancja podlega przepisom 

rozporządzenia REACH. Ze względu na swoje naturalne pochodzenie (wyciąg roślinny 
uzyskiwany metodami fizycznymi bez modyfikacji chemicznej), czysty ekstrakt z dzikiej róży 
najczęściej kwalifikuje się do zwolnienia z obowiązku rejestracji zgodnie z Załącznikiem V 
do rozporządzenia REACH. 

○​ Rozporządzenie (WE) nr 1272/2008 (CLP): Produkt nie spełnia kryteriów klasyfikacji jako 
stwarzający zagrożenie (brak konieczności przypisania piktogramów, haseł ostrzegawczych 
czy zwrotów H i P). 

○​ Rozporządzenie (WE) nr 1223/2009 dotyczące produktów kosmetycznych: Ekstrakt jest 
dopuszczony do stosowania jako bezpieczny surowiec w produktach kosmetycznych. 

○​ Dyrektywa Seveso III (2012/18/UE): Substancja nie została uwzględniona w załączniku (nie 
stwarza zagrożenia poważnymi awariami). 

○​ Ograniczenia i zezwolenia (REACH): Substancja nie znajduje się na liście kandydackiej 
substancji wzbudzających szczególnie duże obawy (SVHC), nie podlega procedurze 
udzielania zezwoleń (Załącznik XIV) ani ograniczeniom (Załącznik XVII). [1, 2, 3] 

●​ Przepisy krajowe (Polska): 
○​ Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz.U. 2011 

nr 63 poz. 322 z późn. zm.). 
○​ Rozporządzenie Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej w sprawie najwyższych 

dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy 
(brak ustalonych norm NDS/NDSP dla tej substancji). 

○​ Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2013 poz. 21 z późn. zm.). 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

●​ Dla tej substancji / mieszaniny nie przeprowadzono oceny bezpieczeństwa chemicznego (nie jest 
ona wymagana dla substancji nieklasyfikowanych jako niebezpieczne oraz zwolnionych z rejestracji 
REACH). 

SEKCJA 16: INNE INFORMACJE 
 
Zmiany: 
Niniejsza karta zawiera zmiany w stosunku do poprzedniej wersji w sekcji(-ach): 9.1 Temperatura zapłonu 
>65°C 
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